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Origine spediz Doc. ditrasp: 20236477
GKN SINTER METALS SPA Data _ 03 Marzo.2026
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— ND IN TAUFERS BZ
SAND IN TAUFERS Doc. di trasp
ITALY
Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
{\AQGNA PT S.P.A. MAGNA PT S.P.A.
DEI CICLAMINI, 4 VIA DEI CICLAMINI, 4
[~70026— MODUGNO BA |~70026~ MODUGNO BA

ITALY ITALY L8457
soi( 43604

Polizza di car 100234651 Customer Plant Code 100 14249

Termini di conseg CPT Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact ZIMMERHOFER BENJAMIN
Vettore/LSP Brigl Distribution (Bruneck) Cambio proprieta
7 VIA J. MAHL ~ STR. 24/8B

[-39031 PERCHA BZ

GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B5178 CAP Bottom Cover 5200,00
Articolo cliente 2517204109%b GKN Numero ordine 100000820 / 1
Ordine cliente 550004615301 Order Line / Seqg
Lotto 100150941 Commodity Code 84839089

Packages bcs/Package
20 260

Returnable Packaging Items

GKEN Articolo Articolo cliente Quantita
900051 1
900052 20
900053 1
900060 20
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Quantita effetuva:
Tipo Imbaliaggio:

Imb |||
Quantita Imba ballo: @--

Conformita alle s'hede d'

i at- controllo: 05(03{26

F\é"’nEﬂ_ sl
FTIR - _-EIO(BA)
Peso totale Peso netto um. Number of Pallets Numero im i Firma vettore/LSP
290,66 219,91 kg 1 25 i
Temio::gtgoﬁgrlxciggio ggtgg ?}migrﬁﬁp: gﬁ:fgieg;z:ento ex art. 2497bis C.C.: DAUCH Co:po:ation (US) ol U g dﬂ

Sede legale, ammin,, produttiva: GKN SINTER METALS SPA — Via delle Fabbriche 5. I 9031 Brum.
Rechts- Verwaltungssitz/Produktionsstitte: GKN SINTER METALS RG - Fabrikstrafe S, Iy ) q@ﬁﬁmggg
Vat-ID, Paxt.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr. Handelsgﬁ@{l Yoermoaigss io 1‘91

Email: info.italy@gknpm.com - Internet: www.dauch.com - PEC: gkns:.ntemetals@legalma

Capitale sociala ¥ Gesellschaftskapital: 1.031.250,00 i.v. / v.e. = Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045

Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi SZIH, I-20063 Cernusco s/N (MI) - tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230640



Die mit fett gedrucken Linlen eingethmten Rubriken miissen von Frachtfiihrer ausgefiillt werden.

Tha space framed with bold linas should be filad by the carrer.
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Auszufillen unter der Veranworlung des Absenders

Jo be complated on the sender's responsibili

Y

Do

2 Qgdblorca {nazwisko lub nazwa, adres kral)
Empfinger (Name, Anschrift, Land)
Cnnslgnee name. addrass. country)
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verkefr (CMR)

This eamiage is subject notwithstanding any

tlausa to Lhe contrary, to the Convention on

the Contract for the International Camiage of
goods by road (CMR)

Absanor (amou e Lard) INTERRATIONALER FRACHTERIER Mo | oo
sender (Name, , Lan o
Sender (name, address, country) GKN SINTER METALS S-P-A- INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE Nr
Via delle Fabbriche, 5 ,
39031 BR CO (BZ) Ninief: rzewdz podieg o umewie
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Przewoinlk {nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
16 Frachtfithrer (Name, Anschrif, Land)
Carrier (name, addrass, muntry)
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3 Migjsce przeznaczania {miejscowosd, kraj)
Auslisferungsort des Gutes (Ort, Land)
Place of delivery of the goods (place, country)
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Successive carriers (name, address, country}

MATADOC

MATEUSZ BITKOWSKI
ul. Witosa 1624, 22-300 Krasnyst:
tel. +48 503 986 484 mbitkowski@wp.,
NIP: 9212005751 REGON: 363171944

Ko!a]ni przewoénicy (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
17 Naghfolgende Frachtfiihrer {Name, Anst:hrrft. Land)

Place and date of takin

Zakyezona dokumenty
Beigefugte Dokumente
Documents attached
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Carier's rexervations and observations
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Vorbehalteund Bamerkungen der Frachtfihrer
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PRZEWOZNIK NIE PONOSI QDPOWIEDZIALNCSCI ZA RZECZYWISTA ZAWARTOSC OPAKCWAR, JAKOSC
| STAN ZAPAKOWANYCH WYROBOW ORAZ RZECZYWISTA WAGE LADUNKU. CARRIER IS NOT RESPONSIBLE
FOR THE REAL CONTENT CF PACKAGES, QUALITY AND CONDITION OF GODDS AND REAL LOAD WEIGHT.

Cechy i numery llodé sztuk Sposéb opakowania Rodzaj towaru Nr statystyczny Waga brutto w kg Oblgtose wm*
Kennzeichen und Namman 7 Anzah! der Packstiicke Art der Verpackung L) Bezeichung des Gutes 10 statistinummer Bruttogewicht in kg Umfang m’
Marks and Nos Numbsr of packages Method of packing Nature of goods Statistical number Gross weight in kg Volume in m®
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Klasa Liceba Litera .

Klasse Zifter Buchstabe (ADRY)

Class Number Letter
Instrukcje nadawcy Pus'anuw‘feﬁi':;spaqa'[na

13 Anwelsungan des Absenders
Sendar's instructions

1 Besondere Vereinbarungen
Spacial agreements

Przewozne nieoptacone / Unfrei / Carriage forward

~

20 Nad: palet! Palelt altet sender Odbiorea palet/Palatten-EmpfangarPallet recaiver
Rodzsj/ArtType m m Saldo Rodzs/ArtType m m Saldo
Euro-Paletie Eurg-Paletta '
~ Gitterbox-Paletta Gitterbox-Paletie
14 rFna::htmhlungsa1-|\malz’.un§£m
tnstructions as {ppaymant for carrage Potwlerdzenie od odblorcy Polwierdzenle kierowcy/Data
., , Bestatigung des Empfange Bestiitigung des Fahrers/Datum
PrzewoZne zaptacone ! frei / Camiage paid Confirmation from the recipient Confirmation of the driver/Date
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Podpis | stempetl nadawey
Untarschrift und Stempel Absenders
Signature and stamp of the sender

tel. +48 503 986 484 mbitkowski@wp.1. .

NIP: 92120 WON 3631719%

P

Padpis | stempel przewo2nika
Unterschrift und Stempe! des Frachtfihre
Signature and stamp of {he camisr
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2:‘ Wystawiono w . i 45 Zapiata / Rickerstattung / Cash on dalivery
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GKN SINTER MEFALS S.p.A. MATEUSZ BITKOWSKI" _ -
Via delle Fabbrghie, 5 ul Witosa 1624, 22-300 Krasnyste = - - :
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“Dnierschriff und Stempel des Empfzhgers
Slgnatura and stamp of the consignes




